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DOBOVA SITUACE A ZIVOTNi POCIT CLOVEKA BIEDERMEIERU

Misto pojmu ,biedermeier” pro oznaceni literdrni epochy mezi romantismem a re-
alismem se uzivalo a ob¢as je$té i uziva pojmu ,literatura doby restaurace” nebo ,li-
teratura doby predbieznové“.! Tuto epochu vymezuji roky 1815 (Videtisky kongres)
21850 (dozvuky revoluéniho vzepéti let 1848/49) a charakterizuji ji v némecké jazy-
kové oblasti rozli¢né, leckdy protichtidné ideové a literarni tendence. Jednak je to ro-
mantika heidelbersk4 a berlinsk4 véetné pozdni tzv. §véabské $koly (dnes zhusta k bie-
dermeieru pfitazované) a ji provéazejici byronismus, tematizujici otdzky po hodnoté
asmyslu Zivota v dobovém duchu vSeobecné skepse, rezignace a melancholie jako di-
sledku rozkolisanych tradi¢nich hodnot prechodné doby. Vedle toho liberdlni hnuti
Mladé Némecko, silny literdrni proud tficatych let, omezeny na protestantskou ¢ast
Némecka a metternichovskou vladou disledné potirany, dale pak politicka literatura
s vyraznym socidlnim aspektem a nacionalni lyrika let étyticatych, vrcholici v revo-
luénim roce osmactyricatém.

To jsou tendence literatury némecké, ale jsme v epose, kdy se vyviji a do popredi
dostava dalsi centrum némecky psaného pisemnictvi, a to Viden. Mésto, které za-
¢ind sekundovat Vymaru a Berlinu, abychom jmenovali alespon ta nejdilezitéjsi
centra tehdejstho literarniho Zivota, ale s nimz si némecka literdrni historiografie
nevédéla prili§ rady. Pritom to bylo po zdsadnich historickych udélostech prelomu
18. a 19. stoleti mocenské centrum nové usporadané stfedni Evropy. Politické zvidi-
telnéni Vidné a prosazeni staronového spole¢enského systému, ktery usiloval o kon-
zervaci osvicenskych hodnot absolutistického typu s vylou¢enim jejich revolu¢nich

1 Nejnovéjsi prehledové déjiny némecké literatury stle d4vaji prednost zavedenym politic-
ko-historickym termintim ,doba predbteznova” ¢i ,literatura obdobi restaurace” v tradi-
ci némecké literdrni historiografie. Srov. napf. i u nds vyuzivané tfisvazkové Bahrovy Dé-
jiny némecké literatury, které v éeském prekladu vysly v Nakladatelstvi Karolinum v letech
2005 a% 2007, &i desetisvazkova Némeckd literatura: Socidlni déjiny (Deutsche Literatur. Eine
Sozialgeschichte) Horsta Alberta Glasera z let 1980 a% 1997, jejich Sesty svazek termin ,bie-
dermeier” pouzivé k oznacenf Zivotniho stylu, nikoli pfimo literdrni epochy. Moderni dé-
jiny rakouské literatury posledni doby pfes jisté korekce stéle vnimaji epochu biederme-
ieru jako vychozi obdobi, v némz se konstituovala rakouskd nérodni literatura. Srov. Krie-

gleder 2011, Zeyringer-Gollner 2012.
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dasledkd, se nutné muselo projevit v Zivotnim stylu a rytmu doby. Viden Zila jinak,
méla jiné tradice neZ stfedni a severni Némecko. Zila kulturou, zdfiraziujici smyslo-
vou stranku Zivota, nabizela rozmanité kulturni tradice, prejimané tradi¢né z jizni
romdanské oblasti, péstovala kult socidlnich vztaht, ktery bychom nazvali paternali-
stickou demokrati¢nosti. Chybél ji vSak vyrazny ideové-duchovni koncept, z néhoz
Cerpala némecka klasika a romantika, proto také obé vyznamné epochy na némec-
kém jihu a jihovychodé zcela chybéji. Po Videiiském kongresu se zacal Zivotni styl
a konzervativn{ spoleensky rad politické restaurace $irit do dalsich oblasti nové
konstituovaného Némeckého spolku,? do té doby vici videriskému vlivu viceméné

imunnich. Jakmile tento spolecensky pohyb nastal, mizeme hovorit o biedermeieru.

DOBROVOLNE OMEZOVANI INDIVIDUA

Politika, kterd zasahovala do vSech oblasti spolecenského Zivota ve snaze vratit
spoleensky rad pred francouzské revoluéni vystoupeni, znejistélou a zastraSenou
spole¢nost znehybnéla. A protoze se pravé méstanskd vrstva stale rozhodnéji do-
méhala svych politickych, hospodarskych a socidlnich prav, stala se jeji rezignace
na prevladajici politické a spole¢enské poméry impulsem k proméné ducha doby.
Obcan a méstan se uchyluje do privatnich, zcela apolitickych a vaéi statni moci
indiferentnich spolecenstvi,® vznikajicich na zadkladé spole¢ného kulturniho nebo
védeckého zdjmu, nebo alesponl touhy po druznosti. Ta sledovala pomérné vysoké
cile, neztidka se v nich laickym zptisobem péstovala i véda, v rodinich se aktivné
muzicirovalo, na navstévu byli zvani slavni komponisté i jini umélci, v salénech se
predéitalo z dobovych literdrnich dél, obecné oblibenym autorem se stal Jean Paul,
zcela jisté i proto, Ze dokonalé stésti spatroval ve schopnosti, leccos v Zivoté si ode-
prit.* Vyzdvihovala se druznost uprostted kruhu rodiny, pratel a dobrych znamych
a utulnost prostredi.

2 Némecky spolek (Deutscher Bund) byl ustaven na Videriském kongresu roku 1815 jako
nové mocenské sttedoevropské centrum jedenactyticeti statnich Gtvard po zaniku Svaté
Ti8e rimské, ktery ovladaly Rakousko a Prusko. V roce 1848 se jeho nejvyssi organ-spolko-
vy sném ve Frankfurtu nad Mohanem-promeénil v revoluéni Nérodn{ shromézdéni. Po po-
rézce revoluce Rakousko Némecky spolek v roce 1850 obnovilo jako mocenskou zakladnu
proti nartstajicim pruskym snahdm o sjednoceni Némecka. V roce 1866, kdy rakousko-
-pruskd roztrzka skonéila pordzkou Rakouska, Némecky spolek zanikl a na jeho troskach
vznikl Severonémecky spolek pod hegemonif Pruska, z néhoz byly rakouské zemé vylou-
Ceny.

3 Neodvazuji se je nazyvat spolky, protoze ty byly pod pfisnym policejnim dohledem-jako
priklad uvedme slavnou videriskou Ludlamshahle, zaloZenou roku 1819, kterd sice byla jen
vecernim diskusnim krouzkem liter4td a divadelnikd k dobovému divadelnimu reperto-
aru, presto policejnimu postihu, ani naslednému rozpusténi v roce 1826 neunikla.

4 Johann Paul Friedrich Richter (1763-1825, zndmy jako Jean Paul) mohl byt pro mnohé-
ho tehdejsitho duchovné stradajiciho ¢lovéka vzorem. Pochézel z bidnych pomért, které
mu nedovolily dostudovat teologii, presto se vlastni pili a za velkého hmotného strddani
vypracoval v jednoho z nejvzdélangjich spisovatell své doby, dokonce druhého (po Le-
ssingovi), kterého literatura dokazala uZivit. Pro némeckou literérni historiografii jsou
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Pravé pro prevazujici méstansky charakter doby ji starsi biedermeierovské ba-
danf hodnotilo jako ,némecké hnuti dozralého méstana“? jak ji oznacil Paul Kluck-
hohn, na pozadi vSech protikladnych duchovnich a uméleckych proudd, aniz by
blize specifikovalo jejich vnitfni rozmanitost a vénovalo se jejich literdrnim proje-
vam. Teprve povaleéné badani® analyzuje socio-kulturni a socio-historické vztahy
uvnitt biedermeierovské spole¢nosti, vyzdvihuje jeji vazby na predeslé epochy,
zvlasté osvicensky sentimentalismus a racionalismus, a podava dikladny rozbor
jejich literarnich projevi.

Ukazuje se totiz, Ze se biedermeier snahou o ,,pozorovani véci kolem sebe” vraci
k osvicenskému empirismu 18. stoleti. Navraci se k pfirodé a upiné pozornost na
jeji rozmanitosti, coz se odrazi v jeho zalibé hledat, shromazdovat a ochranovat —
vSechno od produktt nezivé prirody po materidlni doklady historie. Ne ndhodou jsme
v ¢ase vzniku muzei, jen v némecké jazykové oblasti jich mezi lety 1816 (muzeum ve
Frankfurtu nad Mohanem) a 1867 (sifi uméni v Hamburku) vzniklo dvanict. Stejny
trend v Cechéach potvrzuje vznik Vlasteneckého muzea v Praze roku 1818. Stejné jako
k prirodé se biedermeier obraci i k historii a hledd v ni Gtéchu, jistotu a oporu pti
prekondvéni dugevniho rozporu mezi racionalni ideou (ideélem) a iracionalné se je-
vicim spole¢enskym dénim (realitou, skute¢nosti). Na rozdil od byronismu, ktery mu
propadal, chce typicky biedermeierovsky ¢lovék svou Zivotni situaci, z niZ citil stalé
existencidlnf ohrozenf, zvldidnout praktickym rozumem a pfisnou organizaci Zivota,
a rozvaznym jedndnim tak zapudit ,démonické sily“. Chce tim ve svém byti nastolit
t4d (Stifter ho formuluje jako ,¢isté byti“’ (,reines Sein“), ktery vyZaduje, aby se vzdal
vSeho, co neni schopen ovlivnit a zménit. Je to totiZ pravé prozitek dobové krize, ktery
¢lovéka nuti k tomu, aby ¥ad, ktery nemtZe naplnit, opustil. Od emancipovaného Ja
osvicenstvi pres humanitni idedl klasiky a abstraktni ideu svobody, jak ji formulovala
romantika, se tak navraci do omezeného prostoru soukromi. V navratu pak vidi je-
diné feSeni zivotni krize.

podstatné jeho vyznamné vyvojové romdany v tradici némeckého osvicenstvi s neprehléd-
nutelnymi prvky romantiky a dobového anglického roméanu Hesperus (1795), Siebenkds
(1796-97, &esky s titulem Advokdt Sirovy), Titan (1800-1803) & ironicky Dr. Katzenbergers
Badereise (1809, Cesky s titulem Doktor Skrtikocka jede do ldzni). V biedermeierovskych spo-
lecenstvich vSak byly velmi oblibené zvlasté jeho vtipné a smitlivé povidky z ucitelského
prostiedi (sam se né&jakou dobu velmi bidné Zivil jako soukromy uéitel), za viechny jme-
nujme slavny Zivot blaze spokojeného kantiirka Marie Wuze v Auenthalu (1793, Das Leben des
vergniigten Schulmeisterlein Maria Wuz in Auenthal) a hodné se &etlo i z jeho vychovné-
ho spisu z roku 1807 Levana aneb Nauka o vyichové (Levana oder Erziehlehre).

5 ,Burgerlich gewordene deutsche Bewegung” In Kluckhohn 1935, s. 9.

6 Sengle 1971, 1972, 1980.

7 Pojem ,reines Sein“ zmiriuje Stifter nékolikrat hlavné v pozdnich vychovnych romanech
Pozdni léto (Der Nachsommer, 1857) a Vitek (Witiko, 1865/67), v nichZ Zivotn{ pocit rozporu
mezi idedlem a skute¢nosti fesi priklonem protagonistd k vyvdZzenému a univerzalné na-
plnénému zivotu, kterého 1ze dosdhnout predevsim vlidnou vychovou a vedenim mladsich
star§imi a zkuSenymi. V teoretickém tivodu k Pestrym kameniim (Bunte Steine, 1852/53),
v kterém se pokousf o definici tzv. mirného zdkona (das sanfte Gesetz), se ,&isté byti“ do-
slova nevyskytuje, je jen ndzorné v projevech prirody i ¢lovéka popisovano.
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REZIGNACE

V radu svéta, ktery byl pres veskerou politickou snahu metternichovského rezimu
v krizi, se tedy ob¢an, méstan uchyluje pod ochranny plast intimity, rezignuje na po-
litickou aktivitu a omezuje se na véci dosazitelné a dovolené. Navenek to celou spoleé-
nost zklidnilo, lépe feCeno znehybnilo, a ¢lovéku umoznilo vypéstovat si svij idedl ne-
zavisle na nf alespon v nitru, a tak si uchovat vnitfni svobodu. I pocity stésti a radosti
podtizuje omezeni na kazdodennost, Gizky rodinny kruh a hrstku piétel. Zivot v dob-
rovolné izolaci je tfeba vyplnit moralnimi hodnotami, ctnostnou dastojnosti, hrani-
¢ici s tichym hrdinstvim. Dobrovolné omezeni je ctnost s pevnymi moralnimi principy.
Biedermeierovské badani tu saha k vysvétleni do baroka, mimochodem epochy, od po-
¢atku 20. stoleti rovnéz intenzivné studované a interpretované®. Z néj ¢erpa biederme-
ier snahu o ctnostné hrdinstvi. Stanislav Sahdnek na baroko vyslovné upozortiuje, kdyz
piSe, Ze biedermeierovsky méstan a obéan se do soukromého hjemstvi uchyluje da-
stojné, vybaven pevnymi moralnimi principy.’ Ty mu jsou zarukou vitézstvi nad tizivou
skuteénosti, kterd jej dostihuje i v soukromi. Tehdy ctnost, vlastni vrchol biedermeie-
rovského usili ve smyslu jiz jednou zminovaného stifterovského ,¢istého byti®, vitézi.'°

Pisemnictvi biedermeieru se snazilo dostat moralnimu usili své doby tematizo-
vanim podnétd, které k ,,rozumnému byti“ vedly. Zdkladem byla skromnost, dosa-
zitelna cilevédomym péstovanim vile, kterd pomaha krotit vasné a dovadi jedince
k vnitfni usebranosti, prostoté a k tichému podfizeni osudu. Nastoluje tak dusevni
rovnovahu s prisnym pozadavkem na zachovani miry, vnitini klid v souzvuku s pri-
rodou, povaZzovanou za harmonické Dobro. Takovym vybérem pozitivnich podnétd
zamérné stavi blazeny poeticky svét idedlu, odrazejici organické zdkonitosti byti,
které se zdaly byt ztraceny, do opozice proti neustalym Gtokim redlného svéta. Bie-
dermeier v8ak nevytvoril specificky esteticky nebo teoreticky program, literatura ma
poslouzit k pochopeni vyssiho fadu, proto takovy diiraz na nazornost, proto takova
zaliba v ,detailnim realismu® a v reflexi.

8 Uvadi naptiklad lyriku Paula Gerhardta (1607-1676) a Andrease Gryphia (1616-1664), jejiZ
autoti na pozadi tricetileté valky tematizuji pocestnost, individuéln{ citovost, zboZnost a ni-
ternou radost, ¢ romanové poselstvi Philippa Zesena (1611-1689) o némecké ctnosti, rytit-
skosti, ale i tit¢ku do pasty¥ské idyly v Adriatické Rosemundé (1645, Adriatische Rosemund).

9 Sahdnek 1938, s. 11.

10 Z této interpretacni pozice mizeme pristoupit k dvéma vrcholnym Stifterovym dilim,
zarovetl i vrcholnym dilim rakouského biedermeieru, romantim Pozdni léto (Der Nachso-
mmer, 1857) a Vitek (Witiko, 1865/67), v nich¥ je trvaly pocit rozporu mezi ideslem a sku-
te¢nosti fe$en dosaZenim jejich rovnovahy. Vysledkem je vzorné a dokonale usporadany
zivot. V Pozdnim lété je ho dosazeno vychovnym piisobenim moudré starsi generace, mi-
mochodem typickym rysem rakouského biedermeieru, v postavé Risacha, ktery sam pro-
Sel etapou hluboké Zivotni rezignace, silou vile k od¥{kéan{ ji pfekonal a ziskané zkuSenos-
ti, moraln{ silu i nabyté vzdélani nezi$tné pred4va mladsi generaci v postavé Heinricha
Drendorfa, aby ji uchrdnil vlastnich chyb. Samostatnou cestu k naplnénf idedlu smyslupl-
ného sporddaného Zivota naopak sleduje mlady Vitek ve stejnojmenném historickém ro-
ménu (tu tudime i u Risacha v pfedeslém roménu, jakkoli nenf tematizovéna), ktery sviij
rod, lid i zemi dovede k rozkvétu rozvaznym stridanim aktivnich zdsaht a klidného vy-
¢kavani, kdy se v zdjmu svého zdméru aktivity zrik4.
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VZTAH K UMELECKYM A DUCHOVNiIM PROUDUM DOBY

Jak se tedy biedermeier stavi k uméleckym a duchovnim proudim své doby?

Romantika se pokusila nekoneény kosmos uchopit a uvolnila z pout spekulativniho
ducha, probudila smysl pro zdzra¢nost, podivuhodnost, rozproudila nebyvalé nadSeni
mladé generace pro prekracovani hranic mozného a skute¢ného, pro experiment, pro
yuniverzalni poezii“, touhu po kolektivni jednoté a po novém zacéatku, proto tak silné
zaséhla intelektudlni némecké $picky. Biedermeier naopak ztstaval po neblahych spo-
le¢enskych diisledcich pouze u skute¢ného a mozného, sklonil se pred vécnou podobou
skutecnosti a prozival ji jako celistvost. Proto se mohl stat Zivotnim stylem. Kategorii
yharoda“ prisuzuje podobné jako romantismus prirozenou schopnost poetického vyja-
dreni, odmit4 ji vSak absolutizovat jako specificky organismus, ktery stoji ve védomém
protikladu viiéi ,raciondlnu, a tvrdi, Ze lidovou poezii sta¢i pouze probudit, a co je
z ni pak stéle Zivé, jen udrzet. Obecné ov§em biedermeier s pozdni romantikou splyva.
Zakladni rozdil mezi nimi nejspis spo¢iva v tom, Ze romantika re$eni rozporu mezi re-
alitou a ide4lem (zhusta snem) neustévé hledat a je tedy ve své podstaté dynamick4. A%
kdyz v hled4ni polevuje, zpomaluje se az do klidového stavu a hleddni nahrazuje touhou
po udrzeni dosaZeného, pak pozvolna prechazi v biedermeier.

S klasikou poji biedermeier touha po zdokonaleni ¢lovéka, jestlize ho vSak klasika
chape jako rozvoj genidlni, vyjime¢né osobnosti, snazi se biedermeier o dokonalost
bez geniality a vyzdvihuje predev$im pili, pracovitost a odfikavou skromnost.!

K mladonémeckému hnuti se biedermeier stavi zdrzenlivé, neptijima jeho odmi-
tavy postoj k dobovému zivotnimu pocitu, ani jeho pohled na svét a vnim4 ho spise
jako genera¢né podminéné liberalni hnuti. Poeticky realismus je pak v tomto pohledu
urcitym rozvinutim biedermeieru, v zddném pripadé vSak jeho ndhrazkou.

GENEZE POJMU A VYZKUM BIEDERMEIERU

Termin ,biedermeier” jako oznaceni literdrni epochy uvadi Paul Kluckhohn' poté,
co bylo slovo ,biedermeier” koncem 19. stoleti zbaveno svého pejorativniho nddechu
apocatkem 20. stoleti s ispéchem pouZito pro oznacdeni zivotniho stylu a médy prvni
poloviny 19. stoleti, pozdé&ji i pro vytvarné umeéni téZe epochy.’*

Vlastni slovo je ptivodné velmi negativni a do obecnéjsiho literdrniho povédomi ho
od poloviny padesatych let19. stoleti uvedli dva pratelé ze studif, 1ékar Adolf Kufmaul*

11 Takje tomu napt. v celém dile Stifteroveé.

12 Poprvé ve studii ,Die Fortwirkung der deutschen Romantik in der Kultur des 19. und
20. Jahrhunderts“ v &asopise Zeitschrift fiir Deutsche Bildung IV (1928), s. 57-69, kter4 vze-
§la z prednasky, pronesené 7. #fjna 1927 ve Stétiné na valné hromadé Spole¢nosti pro né-
meckou vzd&lanost (Gesellschaft fiir Deutsche Bildung).

13 Hamann 1914, hlavné v§ak Paul Ferdinand Schmidt dtkladnou analyzou Zanrového malit-
stvi biedermeieru (Schmidt 1922).

14 Adolf Kufimaul (1822-1902), némecky lékat, od roku 1857 profesor na lékatskych fakul-
tach v Heidelbergu, Erlangenu, Freiburgu a kone¢né ve Strasburku. Autor parodistické
postavy ,Biedermaiera“ v némecké literatute.
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a soudce Ludwig Eichrodt,” kdyz v satirickych Fliegende Bldtter zacali od roku 1855
uverejilovat diletantské verSovanky badenského ucitele Samuela Friedricha Sautera'®
a doprovazet je vlastnimi parodiemi, v kterych se vysmivali Zivotnimu postoji pre-
deslé epochy. KufRmaul vymyslel postavu jménem Biedermaier (psanou i ve formé
Biedermeier ¢i Biedermeyer). Jak ke jménu do3el, neni zcela jasné. Nejéast&jsi vysvét-
leni pravi, Ze vzniklo ironickym spojenim slovniho kmene tehdy médniho vyrazu
,Biederkeit“ (¢estnost) s b&Znym némeckym p¥ijmenim Meier. Nékte¥ interpreti
pak dodévaji, Ze jisté proto, Ze adjektivum ,bieder” (polestny, ctnostny) ve smyslu
latinského ,virtus“ bylo predevs$im v rakouské oblasti velmi ¢asté, a odkazuji na jeho
frekvenci napt. v bardské poezii videriského osvicence Michaela Denise.” Pravé tato
rakouska afinita podle nich byla v pozadi Kufmaulovy volby. Jind hypotéza uvadi, ze
biedermeier vznikl spojenim sloZenin jmen dvou seridlovych postavi¢ek z ¢asopisu
Fliegende Blitter, Biedermanna a Bummelmaiera, z nichZ vznikla tretf sloZzenina —
Biedermaier. Ta se mi zd4 nejpravdépodobnéjsi. Takto stvoreny Gottlieb Biedermaier
byl v o¢ich svych tvirci nevyraznym a naivnim venkovskym ucitelem, ktery své-
domité vykondaval, co se od néj o¢ekavalo: zpival, uéil, posiloval sebe i své Zacky Cet-
bou z Bible a psal verse, jejichz nechténou komiku si kvtli omezenosti a chybéjicimu
rozhledu neuvédomoval. V roce 1869 pak oba pratelé shrnuli Sauterovy versovanky
a jejich parodie, jichZ byli sami autory, do sbhirky s kvétnatym nazvem Weiland Gott-
lieb Biedermaiers Schulmeisters in Schwaben Auserlesene Gedichte nebst Beigaben des Bu-
chbinders Horatius Treuherz und des alten Schwartenmeier a v ivodnim slové popsali
jejich autora tak, Ze se stal vzorem typického predstavitele kritizované doby: ,nena-
ro¢nému Biedermaierovi staéi k pozemské blaZenosti vlastni mald komurka, vlastni
uzka zahradka, nevzhledny zapadakov a bidny osud opovrhovaného venkovského
kantora“.'®

BIEDERMEIER V UMENI

Epocha biedermeieru navazuje na empirickou tradici osvicenstvi, kterou prerusilo
obdobi klasiky a romantismu, predev$im ndvratem k pfirodé (vnim4 jeji rozmani-
tost a tuto probuzenou schopnost vyjadiuje zalibou ve sbirk4ch) a k historickym pra-
men®im. Zivot v dobrovolné izolaci si chce zatidit co nejpohodlnéji a itulng, a to byla

15 Ludwig Eichrodt (1827-1892), soudce a humorista, spolu s Kufmaulem tvirce postavy
$vébského venkovského ucitele. Autor Cetnych basnickych sbirek, dnes jiz zapomenutych.

16 Samuel Friedrich Sauter (1766-1846), némecky venkovsky uéitel a basnik. Proslul jako ka-
rikovand postava prumérného versotepce v v Kuffmaulové a Eichrodtové sbirce Weiland
Gottlieb Biedermaiers Schulmeisters in Schwaben Auserlesene Gedichte nebst Beigaben des Bu-
chbinders Horatius Treuherz und des alten Schwartenmeier a stal se symbolem epochy.

17 Michael Denis (1729-1800), rakousky osvicensky bésnik, autor vjyznamné dobové basnic-
ké shirky Die Lieder Sineds des Barden 1772), nad$eny obdivovatel Klopstockovy patriotické
poezie.

18 ... der geniigsame Biedermaier, dem seine kleine Stube, sein enger Garten, sein unan-
sehnlicher Flecken und das diirftige Loos eines verachteten Dorfschulmeisters zu irdi-
scher Gliickseligkeit verhelfen®. In Eichrodt 2013, s. 53.
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vyzva pro umeéni. Malifi — nejzndméjsich z nich Ludwig Richter,” Ferdinand Georg
Waldmiiller,?® Carl Spitzweg?® ¢i Moritz von Schwind? — zachycuji vSedni Zivot, od-
pocinek, ztiSeni a rozjimani, v§imaji si bytovych interiéra s jejich nezaménitelnym
architektonickym reSenim, nabytkem a doplitkovym vybavenim véetné dobového
mé$tanského obledeni. Hudebni romantismus se p¥iklani k pisni (lidové i umélé),
ktera se s rozvojem narodni méstanské spole¢nosti ve stiedoevropskych pomérech
jevi jako projev narodni kultury. Hlavné v prvnim obdobi mensich vokalnich forem
a prevazujicich klavirnich opusti rezonoval s biedermeierovskymi domacimi hudeb-
nimi produkcemi, neprekvapuje proto, Ze hlavnim komponistou tohoto Zivotniho
stylu se stal Franz Schubert.

Prekotné historické udélosti druhé poloviny 19. stoleti ve stfedni Evropé, hlavné
sjednoceni posilujiciho Némecka a zfetelny propad vlivu habsburské monarchie,
oslabené pordzkou v ,bratrovrazedné” valce s Pruskem roku 1866, rok poté Uhry vy-
nucenym dualismem a stale ¢astéji otfdsané ndrodnostnimi rozpory, zatla¢ily proble-
matiku doby predbreznové do pozadi. Kolem roku 1900 vSak némecké intelektudlni
kruhy znovu obratily pozornost k zmiriovanému obdobi, nejprve k jeho uméleckému
aspektu. Nebyl to nijak ojedinély pripad. I dfive podporovaly snahy o ndvrat k minu-
losti kulturni rozvoj, pfipomerime si v této souvislosti slovy Vojtécha Jirata zajem
o gotiku v romantismu ¢i novy impuls, ktery kultute své doby dali Jacob Burckhardt**
s Friedrichem Nietzschem? znovuobjevenim renesance. Stejného vyznamu byl i za-
jem, ktery od poloviny 19. stoleti probouzeli ve francouzskych uméleckych kruzich
bratti Goncourtové? o rokoko. V roce 1901 vySel v Némecku roman Thomase Manna

19 Ludwig Richter (1803-1884), draZdansky mali¥ a ilustrdtor podnikal asté vylety do se-
vernich Cech, z nichZ se zachovalo nékolik pozoruhodnyich kreseb a obrazt (¢asto malo-
val hrad Sttekov v Usti nad Labem), nejzndméj$im z nich je P¥ivoz pod Stiekovem (1837).

20 Ferdinand Georg Waldmiiller (1793-1865) je nejzndméj$im rakouskym malifem biederme-
ieru, dodnes sbératelsky populdrni portrétista a malit idylickych zatisi.

21 Carl Spitzweg (1808-1885) je mnichovsky mali¥ Zdnrovych vyjevi, ob&as lehce karikatur-
nich, portrétista a ilustrator-Knihomol, 1850; Milovnik kaktusti, 1857. Spolupracoval jako
karikaturista v ¢asopise Fliegende Bldtter.

22 Moritz von Schwind (1804-1871), populdrni videtisky mali¥ biedermeieru, pracoval pie-
v47né na zakdzku némeckych kralt a kniZat (Bavorsko, Bddensko, Duryiisko, Sasko), na
hradé Wartburg vytvoril slavnou fresku Souboj minesengrii. Od 1847 byl profesorem mni-
chovské akademie.

23 Jirat 1978, s. 545.

24 Jacob Burckhardt (1818-1897) proslul predev$im t¥emi pritkopnickymi publikacemi o ital-
ské renesanci Der Cicerone: Eine Anleitung zum Genuss der Kunstwerke Italiens (1855, Priivod-
ce. N4vod k proZitku uméleckych dél Italie), Die Kultur der Renaissance in Italien (1860, es-
ky 1912 pod titulem Kultura renaissancni doby v Itdlii) a Geschichte der Renaissance in Italien
(1867, Dé&jiny renesance v Italii).

25 Friedrich Nietzsche (1844-1900) v obdivu k Burckhardtovi, s kterym ho v Basileji pojilo
spiSe rezervované pratelstvi, vnimal renesanci jako novopohanské znovuobnoveni pravé
duchovni a tvaréi sily lidstva, narusené kfestanstvim.

26 Edmond de Goncourt (1822-1896) a Jules de Goncourt (1830-1870) tsilim o drobnokresbu
soukromého Zivota, podnicenou védeckym zdjmem o francouzské déjiny 18. stolet{ a umé-
leckym z&jmem o rokoko.
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Buddenbrookovi, lokalizovany podstatnou ¢asti do tohoto obdobi a tematizujici teh-
dejsi mravy, zvyky, obleceni i uméni. Zahjil celou radu spise populdrnich romand
o dobé biedermeieru. Pak dostavaji udélosti rychly spad. V roce 1906 uvedl Hugo von
Tschudi? v Berliné velkolepou vystavu némeckého uméni z let 1775 a 1875,%% v niz
polozil diiraz pravé na mali¥stvi biedermeieru, v témZe roce vydava Joseph August
Lux?* obrazovou publikaci o kultuf'e biedermeierovského interiéru Od obdobi empiru
k biedermeieru.3> Max von Boehn (1860-1932) p¥isel v roce 1911 s obsghlym kulturné-
-historickym pojednanim o formach spole¢enského Zivota i politickych a statnich
instituci doby predbfeznové,*® zaroven znovu vysly Sauterovy basné s Kuffmaulo-
vymi a Eichrodtovymi parodiemi. V roce 1913 poridil Georg Hermann® vybor z do-
pisti, deniki a memodrt vyznamnych osobnosti prvni poloviny 19. stoleti Biedermeier
v zrcadle své doby > dikladnou dokumentaci spolecenského zivota a kultury bieder-
meieru. Richard Hamann® vydal v roce 1914 knihu o malitstvi biedermeieru® a Paul
Ferdinand Schmidt* jim navrhovany termin v roce 1922 oficialné uved! do déjin vy-
tvarného umeéni.*

27 Hugo von Tschudi (1851-1911) byl vyznamny kunsthistorik p¥elomu 19. a 20. stolet{. Po-
chézel ze staré patricijské $vycarské rodiny, déjiny uméni a prava vystudoval ve Vidni, od
roku 1896 byl feditelem Nérodn{ galerie v Berling, po neshodéch s cisarskou rodinou pak
od roku 1908 piisobil v Nové Pinakotéce v Mnichové. Byl vyraznym propagatorem fran-
couzského impresionismu a objevitelem némeckého uméni doby biedermeieru, poprvé
komplexné predstaveného na Stoleté vystavé némeckého uméni v Berliné v roce 1906.

28 Jahrhundertausstellung deutscher Kunst 1775-1875.

29 Joseph August Lux (1871-1947) byl vyraznym zastdncem videriské secese, hlavné jejf tra-
dice uméleckych femesel v tzv. Wiener Werkstatten. V letech 1907-1910 vedl 8kolu umeé-
leckych femesel v kolonii Hellerau u Drdzdan.

30 Max von Boehn: Biedermeier: Deutschland von 1815-1847. Berlin: Cassirer, 1911. Max von Bo-
ehn (1860-1932) byl n&mecky spisovatel zabyvajici se tématy z kulturnich d&jin lidstva.
Jeho nejzndmé&j$im dilem jsou osmisvazkové d&jiny médy (Die Mode, 1907-1925), preloze-
né do nékolika svétovych jazyka. Publikace o biedermeieru prohloubila jiz probuzeny za-
jem o epochu pted revolu¢nim rokem 1848.

31 Georg Hermann (1871-1943, vlastnim jménem Georg Hermann Borchardt) byl popular-
nf berlinsky autor zidovského ptivodu (zahynul v Osvétimi), ktery se hlasil jako ke svému
vzoru k realismu Theodora Fontana (,%idovsky Fontane“), s nim¥ ho spojuje i z4jem o Zen-
ské hlavni postavy. Psal romény z Berlina obdobi biedermeieru, z nichz nejznaméjsi jsou
Pribéh Jetty Gebertové (Geschichte Jettchen Geberts, 1906-09, vy3el do konce dvacatych let
20. stoleti ve 120 vydanich) a Henriette Jacoby (1908).

32 Richard Hamann (1879-1961), vyznaény némecky kunsthistorik, profesor d&jin umént
v Marburgu. Specialista na stfedovéké uméni v Némecku a ve Francii a na moderni né-
mecké vytvarné uméni 19. a 20. stoleti. Vyznamneé prispél k propagaci epochy biederme-
ieru i zavedenim tohoto terminu pro vytvarné umeéni prvni poloviny 19. stoleti.

33 Hamann1914.

34 Paul Ferdinand Schmidt (1878-1955), némecky umélecky kritik a historik, pritkopnik mo-
derniho némeckého expresionismu a nové vécnosti, které z&¢asti vztahoval i k tradicim né-
meckého umeéni romantismu a biedermeieru.

35 Biedermeier-Malerei. Zur Geschichte und Geistigkeit der deutschen Malerei in der ersten Hilfte
des 19. Jahrhunderts. Miinchen: Delphin, 1922.
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BIEDERMEIER V LITERATURE

Jen literarni véda zaostavala. AZ poté, co se prosadila ve dvacatych letech duchovédn4
metoda a germanistika pozvolna opoustéla Scherertv pozitivismus, zamérila svij za-
jem na baroko, romantismus a s nf i na obdobf tzv. biedermeieru. Kdyz Paul Kluck-
hohn®* v prednasce v roce 1927 poprvé prisel s ndvrhem, aby byl pojem biedermeier
vztaZen i na literaturu prvni poloviny 19. stoleti a stal se oznac¢enim literdrni epo-
chy, zacal pasobit na videriské univerzité, kde se dostal, jak pie Sengle ,do velkého
vlivu Hofmannsthala a tehdy formulované konzervativni revoluce. V jejim duchu
chtél vytrhnout biedermeier z konkrétnich historickych souvislosti obdobi restau-
race a ustavit ho jako duchovni a ideovou epochu po vzoru klasiky“.*” Biedermeierov-
ské badani se totiz vlivem duchovédné metody stavalo abstraktnéjsim a odpoutdvalo
se od pavodniho historicko-uméleckého pojeti uménovédného. PribliZzovalo se umé-
lecké tradici, jak ji aktualizovala ,konzervativni revoluce, a stéle ¢astéji zprostredko-
vavalo biedermeier jako vzpominku na ,staré dobré ¢asy“. Kluckhohnovi zci a nad-
Senf obdivovatelé Giinter Weydt*® a Wilhelm Bietak® v tomto duchu psali diplomové
préce, Bietak o Zivotnim pocitu biedermeieru v rakouské literature*® a Weydt o ob-
raze prirody u Annette von Droste-Hiilshoff a Adalberta Stiftera®, jejichz vysledky
na popud svého ucitele shrnuli do dvou studii*?, publikovanych v Deutsche Viertelja-
hrsschrift v roce 1931. Navrhovali spojit rakouské, $vébské a §vycarské autory (Franz
Grillparzer, Ferdinand Raimund, Johann Nepomuk Nestroy, Adalbert Stifter, Eduard
Mérike, Annette von Droste-Hiilshoff, Gottfried Keller) v samostatné uskupeni, které
nazvali ,biedermeier®. O rok pozdéji publikoval Rudolf Majut* studii Literdrni bieder-

36 Paul Kluckhohn (1886-1957), germanista a literdrni historik byl profesorem ve Stéting,
Vidni a Titbingenu. Byl vynikajicim znalcem némecké romantiky a klasiky, pro pozdni
némeckou romantiku razil po vzoru historik uméni pojem biedermeier, ktery zahrnoval
i vydélenou rakouskou literaturu. Vedle prikopnickych studif k obdobi biedermeieru se
proslavil monografiemi Das Ideengut der deutschen Romantik (1940) a Die Idee des Menschen
in der Goethezeit (1946). V roce 1923 zaloZil spolu s Erichem Rothackerem Deutsche Viertel-
jahrsschrift fiir Literaturwissenschaft und Geistesgeschichte (DVijs).

37 Sengle 1971, s. 120.

38 Glint(h)er Weydt (1906-2000), germanista a literarn{ historik, profesor na univerzitach
v Bonnu, Kielu a Miinsteru. Zabyval se baroknf literaturou a literaturou 19. stoleti, kde se
zasadil o literaturu biedermeieru. Populdrni je jeho monografie o Grimmelshausenovi Na-
chahmung und Schépfung. Studien um Grimmelshausen (1968) a k pojett literatury biederme-
ieru Begriffsbestimmunyg des literarischen Biedermeier (1974).

39 Wilhelm Bietak (1905-1993) byl videtiskym filologem a gymnasidlnim profesorem ném-
¢iny a déjepisu. Proslul nednavnym zdpasem o uzndni biedermeieru jako literdrni epochy
v predvale¢ném obdobf, po vélce se vénoval hlavné literdrné-pedagogické ¢innosti.

40 Das Lebensgefiihl des , Biedermeier in der dsterreichischen Dichtung. Wien: Braumiiller, 1931.

41 Naturschilderung bei Annette von Droste-Hiilshoff und Adalbert Stifter. Beitrdge zum Biederme-
ierstil in der Literatur des 19. Jahrhunderts. Germanische Studien, Heft 95, Berlin 1930.

42 Weydt 1931, s. 628-651; Bietak 1931, s. 652-678.

43 Rudolf Majut (1887-1981), liter4rni historik, propagator Georga Biichnera a literatury prv-
nf poloviny 19. stoleti. Kvili zidovskému ptvodu opustil 1933 Némecko a studoval v Basi-
leji evangelickou teologii, 1939 odchdz{ natrvalo do Anglie, kde pracuje zprvu jako pastor,
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meier: Nacrt a problémy**, kde k biedermeieru pripojil i Georga Biichnera a predstavi-
tele Mladého Némecka, coz vzbudilo boutlivy nesouhlas obou kolegt, ktefi trvali na
prisném oddéleni biedermeieru od liberdlnich a politickych smérti tehdejsi doby. Dis-
kuse vyvrcholila v poloviné tficatych let a zaplnila stranky vyznamnych literarnich
periodik,* Paul Kluckhohn ji shrnul ve studii Biedermeier jako oznacent literdrni epo-
chy.* Vétsina tehdej$ich germanisti — nezapominejme, Ze Némecko bylo na prahu
nacistické diktatury a dusné duchovni klima nidpadné pripominalo dobu po Vider-
ském kongresu — v ¢ele s Paulem Kluckhohnem a Hermannem Pongsem* a tehdy za-
¢inajicimi, pozdéji slavnymi germanisty Bennem von Wiese*® a Fritzem Martinim*
vystupovala rozhodné za zavedeni biedermeieru jako literarnéhistorického pojmu,
do opozice presel slavny Oskar Walzel.*

pozdéji jako docent némecké literatury na riiznych britskych univerzitach. I tam se véno-
val vyzkumu biedermeieru: Geschichte des deutschen Romans vom Biedermeier bis zur Gege-
nwart (1960).

44 Majut1932, s. 401-417.

45 Deutsche Vierteljahrsschrift fiir Literaturwissenschaft und Geistesgeschichte, XIII (1935), véno-

val celé ¢islo prispévkim k biedermeieru. Vedle dvodniho ptispévku Paula Kluckhohna
to byly staté ze vSech uménovédnych obord, filosofie i literatury: Ginther Weydt: , Lite-
rarisches Biedermeier II. Die iberindividuellen Ordnungen; Biedermeier in der bilden-
den Kunst“; Otto Weinreich: , Franz Schuberts Antikenlieder”; Max Wundt: ,Die Philoso-
phie in der Zeit des Biedermeier®; Friedrich Brie: , Literarisches Biedermeier in England®;
Wilhelm Bietak:
»Zwischen Romantik, Jungem Deutschland und Realismus. Eine Problem- und Literatur-
schayu vom Standpunkt der Biedermeierforschung®. Casopis Dichtung und Volkstum. Neue
Folge des Euphorion, Zeitschrift fiir Literaturgeschichte XXXVT (1935) rovné¥ celé &fslo vénu-
je pod titulem Zum Biedermeier této epoSe.

46 Kluckhohn 1935, s. 1-43.

47 Hermann Pongs (1889-1979), liter4rni historik, univerzitni profesor némecké literatury
ve Stuttgartu a Géttingenu. Presvéd¢eny nacista nesmél po roce 1945 vykondvat povoldn{
vysokogkolského pedagoga. Jeho hlavnim dilem je tfisvazkovy, dodnes pouzivany Maly le-
xikon svétové literatury (1954, Das kleine Lexikon der Weltliteratur). V letech 1928-1938 vyd4-
val vyznamny lit. ¢asopis Euphorion (od 1934 pod nédzvem Dichtung und Volkstum).

4 Benno von Wiese (1903-1987), literérn{ historik, profesor némecké literatury v Erlangenu,
Miunsteru a Bonnu. Autor éetnych, dosud citovanych monografii o autorech némecké kla-
siky, romantiky i biedermeieru-Eduard Mérike (1950), Friedrich Schiller (1959), Die deutsche
Novelle (1974). Proslavily ho zejména obs4hlé literarni antologie: p¥edevsim Sestisvazkové
Dédictvi némeckého bdsnictvi (Das Erbe deutscher Dichtung: Von Martin Luther bis Thomas
Mann, 1965).

49 Fritz Martini (1909-1991), literdrn{ historik, profesor némecké literatury ve Stuttgar-
tu. Autor dosud pouzivaného kompendia Némecké literdrni déjiny od pocdtkil po soucasnost
(Deutsche Literaturgeschichte von den Anféngen bis zur Gegenwart, 1949', 2003") a Né-
meckd literatura métanského realismu: 1848-1898. (Deutsche Literatur im burgerlichen
Realismus: 1848-1898, 1962).

50 Oskar Walzel (1864-1944), rakousky literdrni historik pisobici na universitdch v Drazda-
nech, Bonnu a Curychu. Pféatelil se s Heinrichem Wolfflinem a jeho duchovédnou interpre-
ta¢ni metodu se pokusil prevést na literaturu — Vzdjemnd osvétlovdni riiznych druhtt ument
(Wechselseitige Erhellung der Kunste, 1917), Literdrni umelecké dilo (Das Wortkunstwerk,
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Jako termin pro oznaceni epochy se vSak pres poc¢ateéni nadSeni — ajisté i vlivem
nastalé politické situace a propuknuvsi valky — do literdrni historiografie dostaval
obtizné, jen Karl Viétor® ho pro oznaceni epochy pouZije v roce 1936 v publikaci Né-
meckd literatura a mysleni od osvicenstvi k realismu.*? Biedermeier v némecké literarni
historiografii plné nezdomécnél do sedmdesatych let 20. stoleti, nez vysly monumen-
talni trisvazkové déjiny této jiz literarné definované epochy od Friedricha Sengla.**
Dosud nejpodrobnéji v nich interpretuje duchovni a ideové déjiny prvni poloviny
19. stoleti na pozadi tzv. politické a spolecenské restaurace, ktera v jeho pojeti pri-
chaziv lidskych déjinach po kazdém revoluénim vzepéti, ov§em metternichovska re-
staurace ovlivnila stfedoevropské mysleni a literaturu zvlast podstatnym zptisobem
po celé 19. stoleti. Proto se v padesatych letech 20. stoleti spojil s Fritzem Martinim,
aby 019. stoleti pojednali v duchu nového literarniho diskursu, intenzivné vedeného
némeckou germanistikou od dvacatych let. Sengle se ujal prvni poloviny, jejimz vy-
sledkem byla monumentélni tfisvazkova publikace Doba biedermeieru: Némeckd lite-
ratura mezi restauract a revoluci 1815-1848,% Martini pak pojednal o druhé poloviné
19. stoleti, v které se ve své Némecké literature méstanského realismu 1848-1898 zaméril
na specificky némecky tzv. poeticky realismus.

Z Ceskych germanistii se jako prvni prihlasil do probihajici némecké diskuse
Vojtéch Jirat® ve stati Cesky a némecky biedermeier,” v niZ se s jistymi vyhradami®s
priklani ke Kluckhohnovym argumentiim, pro¢ by se mélo umélecké oznaceni bie-

VsV

dermeieru rozsirit i na oblast literarni.* Jeho ustaveni vita a vzhledem k podobnému

1926). S&m ji vyuZil v monografiich Némeckd romantika (Deutsche Romantik, 1908) a Né-
mecké bdsnictvi od Goethovy smrti (Die deutsche Dichtung seit Goethes Tod, 1920).

51 Karl Viétor (1892-1951), literarni historik, profesor v Gieflenu. V gervenci 1937 opustil
se svou zidovskou manZelkou hitlerovské Némecko a uchylil se do USA, kde aZ do smrti
prednésel na Harvardové université v Bostonu. Zabyval se némeckou klasikou a dilem
Friedricha Hélderlina a Georga Biichnera.

52 Viétor 1936.

53 Friedrich Sengle (1909-1994), literarn{ historik, propagétor biedermeieru. Vystudoval
u Paula Kluckhohna, byl profesorem némecké literatury mj. v Heidelbergu a v Mnichové.
Jeho celoZivotnim z4jmem byl biedermeier, o némz napsal nékolik tisic stran literdrnich
a spole¢enskych déjin.

54 Sengle 1971 (1. sv.), 1972 (2. sv.), 1980 (3. sv.).

55 Martini 1962.

56 Vojtéch Jirdt (1902-1945), vyznamny Cesky germanista a bohemista, st¥edogkolsky pro-
fesor Cedtiny a némciny a soukromy docent Némecké literatury na prazské Karlové uni-
verzité. Zabyval se srovnavaci literdrni védou, nejcastéji na komparatistickych tématech
z Ceské a némecké literatury 19. stoleti. Reprezentativnim vyborem z jeho védeckych stu-
dif jsou Portréty a studie, které edi¢né ptipravil Josef Cermék pro nakladatelstvi Odeon.

57 Jirdt1978, s. 545-547.

58 ,V prvnim opojeni z objevu se ponékud prehdnélo a anektovali se i spisovatelé, jeZ k ,bie-
dermeieru’ miizeme poéitat jen s velkou opatrnosti, nicméné je toto ustaveni samostatné-
ho obdob{ $tastné a plodné i pro vyzkum pisemnictvi ¢eského, ba zejména pro n&j“ (tam-
té%, s. 545).

59 Ktématu se vyjadrilive francouzsky psané studii ,Le rdle du ,Biedermeier” dans le réveil
tcheque®, kterd vysla v revui Stfedni Evropa (L Europe centrale, ro¢. 12 (1937), ¢. 1, 5. 10-12).
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historickému vyvoji v Cechach ho viele doporu¢uje i domaci literarni bohemistice.
S podrobnou znalosti germanistické diskuse vyzdvihuje zdsadni znak nového sméru,
totiz reakci literatury a uméni na dobovy rozpor mezi idedlem a realitou, ktery usi-
luje vyresit kompromisem mezi nimi nebo rezignaci na dokonalé naplnéni jejich po-
zadavk?. Clovék biedermeieru vyzaduje od uméni miru, odmit4 prehnané usili jak
ve sluzbé idedlu, tak ve sluzbé realité, nedavéruje priliSnému aktivismu — ,zazil pad
Napoleontv!“®® — hodnoty hledd a nachézi v tradici, vite, pokore pfed silami, které
ho presahuji, rodinna pouta stejné jako pratelské svazky povazuje za posvatna. Mi-
luje skromnost, upravenou p¥irodu (divoka p#iroda romantismu je minulosti), jejim#
zdkonitostem podrobuje i ¢lovéka. V této souvislosti poukazuje na Stifterovu pred-
mluvu k Pestrym kameniim:®

Biedermeier opovrhuje méstem, horuje pro vesni¢any. Nemiluje vSak roman-
tickou divokou prirodu, nybrz Gpravnou, obdélavanou krajinu: louky, pole,
vesniCku v zeleni, zahradku, poticek, jezirko. Li¢i ji realisti¢téji nez roman-
tika, objevil jiz krasu vSednich véci, ale vyhyba se dosud osklivym detaildm.
Nejradéji ma domovinu, exotismus se netési prizni — nejveétsi strasti bieder-
meierovského &lovéka je byt domova vzdalen. [...] Lid miluje, ale vyhyb4 se
li¢eni socidlnich konflikt, jejichZ existenci prece poznavali lidé této doby v Zi-
voté jiZ notné zfeteln& (tamtéz, s. 546).5

Pozoruhodné je Jirdtovo srovnani jinak souméritelného biedermeieru ¢eského a vi-
deniského, ten ¢esky ma silny vlastenecky néboj, dédictvi romantismu, ktery prostu-
puje cely narodni spole¢ensky i duchovni Zivot, ten videiisky vychézi z prevazujiciho
rakouského ,Zivotniho pocitu®, kterého se némecka romantika zdsadné nedotkla.

Tomuto vlastenectvi pozdéjsi doba nerozuméla a podeztivala jej z neprozitosti,
z planosti a pecivalstvi. Pochopime vSak jeho raz, vSimneme-li si, Ze koten{
v ideologii rodinného kruhu: vlastenci a vlastenky jsou bratry a sestrami, vlast

Pro knihu Portréty a studie ji prelo?il Josef Cermék: ,Uloha ,biedermeieru v ¢eském na-
rodnim obrozeni“ (tamté¥, s. 548-551).

60 Tamtéz, s. 545.

61 Stejnych argumentt ze Stiftera jako Jirdt pouziva o desetileti dfive, tedy v dobé, kdy se poj-
moslovi literdrniho biedermeieru teprve rodilo, i Pavel Eisner. Ve svém prehledu némec-
kého pisemnictvi z ¢eskych zemi prifadil v rozporu s rakouskou tradicf Stiftera k ¢eskym
autorim némeckého jazyka a vyzdvihl ho jako vzor zemského ceského vlastenectvi. Zem-
ské vlastenectvi prevzali totiZz v dobé ¢esko-némecké symbidzy v dobé metternichovské
restaurace i némecky pisici autofi z ¢eskych zemi, od druhé poloviny 19. stoleti ho vSak
silné zneuzili v proti¢eském kulturnim z4pase. Z jeho pohledu je tedy obdobi biedermeie-
ru i obdobim klidu a ndrodnostni kulturni spoluprace v ¢eskych zemich. Viz Eisner 1933,
S. 325-377.

62 Zajimavé je, Ze Jirat pri popisu znakl vyzdvihuje realistické tendence biedermeieru, zcela
v intencich némecké literdrni védy, kterd v ném vidéla predchtidce némeckého realismu.
Tuto epochu nékte¥{ teoretici (napt. Vischer) nazyvali idedlnim realismem, p¥ip. i reali-
stickym idealismem. Stifter byl jednim z hlavnich pfedstaviteld. Podobné Jirdt argumen-
tuje v recenzi Stifterova Horského kristdlu, Stredni skola 12 (1931/32), &. 3, s. 143.
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je jejich matet. Vlast je chdpana nanejvys konkrétné [...]: je to domov, zemé&
nasich rodi¢t a prarodi¢d, jsou to luhy, haje, vesnicka, kde se ¢lovék narodil
a kde travil sviij blazeny détinsky vék (Jirat 1978, s. 546).

Celou némeckou diskusi o biedermeieru u nas koncem tticatych let 20. stoletf shr-
nul Stanislav Sahdnek® v praci Literdrni biedermeier v némeckém pisemnictvi.** Nevy-
jadfuje se k ¢eskému kontextu jako Jiradt nebo Eisner, nenabizi moZnou aplikaci no-
vého sméru jako Jirat, ktery k biedermeieru ptirazuje vyznacéné ¢eské literaty prvni
poloviny stoleti (Erben, Némcov4) s naleZitou charakteristikou jejich tvorby, ale po-
dava prvni uceleny cesky psany prehled o novém stredoevropském uménovédném
a literdrnim fenoménu. Vysvétluje nové oznaceni epochy s celym humorné-satiric-
kym pribéhem o panu Biedermaierovi a jeho dvou autorech. Jeho zhusténé pojeti da-
leZitych znakd epochy, kterd i literdrni historiky nakonec svou svébytnosti pfiméla
k pokusu vy¢lenit ji z dosud bézné uzivané historie literarnfho vyvoje, ji dokonale
vystihuje:

Zda se, ze znaky této epochy jsou obecné vytceny. JakoZto zob¢ans$télé némecké
hnuti obsahuje biedermeier v sobé nékolik momentd, jez nelze beze vieho od
sebe oddélovat. Predné je to zazitek pochézejici z dobové krise, z povédomi
epigonstvi. Clovék se vzd4va takového #4du Zivota, ktery nelze uskutec¢nit. Od
volné emancipace svého vlastniho ,Jd“ vede proii cesta pres humanitni ide4l
a pres abstraktni ideu svobody zase zpét do onoho zklamaného soukromého
Zivota. Co tak va$nivé romantik potiral, nevyttiben jsa jesté Zivotni krisi, jako
filistrovstvi, toto biedermeierovské odliseni, odzvl4$tnéni (individualisaci)
s odchodem do klidného postoje, to se mu stane na konec jedinym vychodis-
kem a fesenim z Zivotn{ problematiky, z rozporu mezi raciondlni ideou a irra-
cionélnim dénim historickym (tamtéZ, s. 10).

Sahanek sleduje jediny cil: popsat biedermeier jako komplexni jev epochy raného
19. stoleti, ktery byl dilezitymi némeckymi a rakouskymi diskusemi 20. stoleti po-
tvrzen a definovan. Paralelni domdci diskusi o biedermeieru a jeho mozné aplikaci
na Cesky literarni proces od narodniho obrozeni k revolu¢nimu roku 1848 vedli lo-
gicky prevazné germanisté, kteri byli zdroven i bohemisty. Navic se v druhé poloviné
tricatych let pohybujeme v obdobi, kdy se Cesti germanisté v diisledku politické situ-
ace v nacistickém Némecku i v doméci zfagizované némecké mensiné priklanéli ke
svym druhym oboriim a pozvolna opoustéli témata spojend s némeckou literaturou

63 Stanislav Sahanek (1883-1942), desky germanista, stfedogkolsky uéitel, od roku 1935 vy-
sokoskolsky profesor némecké literatury v Bratislavé, odkud byla profesura po odtrzent
Slovenska roku 1939 prevedena do Brna. Nebyla ovSem realizovédna, protoZe ¢eské vyso-
ké 8koly byly nacisty uzavieny. Vénoval se prevazné zivotu a dilu rakouskych spisovatelt
tésné spjatych s Moravou-Marii von Ebner-Eschenbach a Ferdinandu Saarovi. Je autorem
jediné ¢eské monografie o némeckém biedermeieru. Do néméiny prelozil vybor z Novéko-
vych Déjin ceské literatury (Arne Novéak: Die Die tschechische Literatur. Handbuch der Litera-
turwissenschaft. Literaturen der slawischen Volker. Potsdam: Athenaion, 1931).

64 Sahdnek 1938.
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a kulturou. Sahanek se do domaci diskuse prili§ nevmeésuje, jenom konstatuje, spise
v ndvaznosti na odmitavy Novakav® postoj, Ze se v ni pres prokazatelnou podobnost
Ceského a rakouského biedermeieru tento pojem vyskytuje spise ve svém ptvodnim
znevazujicim vyznamu, a je-1i viibec uzivan, tak predevsim k oznacenfloajilnich na-
ivnich ver§ovanek ¢eského narodniho obrozeni:

Jsou to vétsinou profesori, knézi, irednici, ve svém povolani zajisté zdatni, ve
verejném zivoté obétavi muzové, jimz ovSem biedermeierovska tizkoprsost ani
predbreznové poméry nikterak neprekazeji; za zavienymi dvefmi se zatatou
pésti panslavisticky politizuji a hned poté versuji loajalni basné na oslavu ci-
satského domu (tamtéz, s. 25).5¢

Podstatnou ¢ast knihy vénuje Sahanek aplikaci biedermeieru na zivot a tvorbu t¥i re-
prezentativnich osobnosti epochy, Némce Eduarda Mérika jako vyzna¢ného lyrika,
ktery byva dosud prifazovan k predstaviteldm tzv. pozdniho romantismu $vabské
skoly, a RakuSany Franze Grillparzera jako vyznamného dobového dramatika a Adal-
berta Stiftera jako vyrazného prozaika. Grillparzer a Stifter jsou dnes rakouskou
inémeckou literarni historif povaZovani za zakladatele moderni rakouské literatury.
V této souvislosti je Sahadnkova publikace prvni ¢eskou védeckou monografif, ktera
se témito autory zabyv4, a to z pohledu biedermeierovského badani. Zvlasté Stifter je
vykreslen obzvlast plasticky. V biografické kapitole®” ho Sah4dnek popisuje jako zdan-
livé klidného ¢lovéka, ukryvajictho pod maskou hlubokou tragi¢nost své osobnosti.
Maska mu poméhala pred svétem i sebou samym skryt konflikt, typicky pro ¢lovéka
biedermeieru, konflikt mezi vas$nivou, ale nenaplnénou laskou a rezignaci, které
se v ném svarely cely zivot, konflikt, kterd zadsadné ur¢il celou jeho tvorbu: ,Stifter
po cely Zivot skryval a potiral prudkost svych vasni a citl, uzaviraje vSe v hloubce
duse. Ale potiral svou vasen prili§ dlouho, v oné sebevrazedné noci elementirné pro-
pukla; sdm timto prehdnénim, touto negaci, hnanou do zdmezi, zagel“.*® Klasicky do-
bovy rozpor mezi idedlem a realitou poznal velky spisovatel sdm na sobé, proto se
tak upnul k proklamovanému idedlu harmonického ¢lovéka a podridil mu veskerou
tvorbu. Sahanek v jeho vychovné epice dokonce vidi nejvétsi Stifterav prinos literar-
nimu stylu biedermeieru. Z interpretaci Polniho kviti, Hvozdu, Zuly, predevsim vsak
Pozdniho léta a Vitka, vrcholnych Stifterovych dél v tradici némeckého vychovného

65 Sahdnek preloZil uz na prelomu dvacatych a tricatych let 20. stoleti pro radu Literatury slo-
vanskych ndrodil némeckého akademického vydavatelstvi Athenaion samotnym autorem
upravené a zkracené Déjiny ceské literatury, ve kterych se uz o biedermeieru v ¢eském kon-
textu zmiriuje, oviem negativné jako o obdobf, jehoz duchovni klima branilo progresu ¢es-
ké literatury. Srov. Novak 1931.

66 ,Grosstenteils sind es Professoren, Priester, Beamte, im Beruf sicherlich tiichtige, im 6f-
fentlichen Leben opferbereite Manner, denen weder die biedermeierische Engherzigkeit
noch die vormérzlichen Verhéltnisse unertréglich werden; mit heimlich geballter Faust
politisieren sie bei geschlossenen Tiiren panslavistisch und verfassen dann wieder loyale
Gedichte auf das Kaiserhaus.“ In Novak 1931, s. 44 (p¥el. M. T.).

67 Srov. ,Stiftrova zivotni tragedie”. In Sahdnek 1938, s. 41-43.

68 Tamtéz, s. 43.



MILAN TVRDIK 109

romanu, mu vyplyva, Ze priroda a historie ,znamenaji zde Bohem dany poradek, od-
véky rad, ktery tu pasobi ve vécech a skrze véci. Je jimi jednou jasné ddn a vysloven,
a ¢lovék se ma toliko do ného vélenit“.*® To je skute¢nost, kterd z humanistického pe-
dagoga, jemuz se vychova uménim stala idedlem pro dosazeni dokonalého Zivota, uci-
nila nejvétsiho spisovatele biedermeieru.

BIEDERMEIER VE FILOSOFII

Duchovni Zivot biedermeieru se dostava do vlivu pedagogickych a vychovnych ideji,
filosofie prestava vést, a to hlavné v Rakousku, kde némecka idealisticka filosofie ni-
kdy nemeéla na razich ustldno. Dobové filosofickd diskuse je ve znameni odklonu od
Hegelova filosofického systému, kterému se vycitala prilisna dominance, zrovnoprav-
néni byti a mysleni, podfizenych logickym vztahtim, v nichZ nezbyva misto pro sub-
jekt a psychologicky proces, ¢imz se vzdaluje realité, a tudiz i vychozim osvicenskym
myslenkam. Do popredi se znovu dostavaji Kant a Schelling, pravé pro svij diraz na
subjektivitu myslenf a mysleni jako psychologicky proces.” Némecké osvicenstvi se
vyvijelo dvéma sméry: jednak realistickym, ktery se odvolaval na Gottfrieda Wilhelma
Leibnize™ a francouzskou tradici, jednak psychologickym, navazujicim na Christiana
Wolffa™ a anglickou filosofii. Zatimco Hegel doved! racionalni osvicenskou filosofii
k vys$indm némeckého idealismu, uchoval Herbart osvicenskou tradici v ptivodni po-
dobé a nabidl ji jako pedagogicko-filosoficky vychovny model, ktery se v biedermeieru
ujal. Divodem byla snaha tohoto obdobi zachovat ve vyrovnané mire v§echno, ¢eho
bylo dosud dosazeno, a ubranit to proti nepratelskému svétu.” Doba se myslenkové

69 Tamtéz, s. 47.

70 Wundt 1935, s. 118-148.

71 Tamtéz, s. 123.

72 Gottfried Wilhelm Leibniz (1646-1716), vyrazny filosof a matematik, byl vedle Descarta
a Spinozy nejvyraznéj§im racionalistou 17. stoleti. Teorii monad (La Monadologie, 1714)
a eseje o teodicei (Essais de théodicée ou sur la bonté de Dieu, la liberté de I homme et [ origine
dumal, 1710) napsal francouzsky.

73 Christian Wolff (1679-1754), osvicensky filosof, sestavil a editoval Leibnizovu filosofii,
zpracoval filosoficky hlavni tehdejsi védni obory v¢etné psychologie, za jejihoz duchov-
niho otce je povaZovani. Termin psychologie je od jeho doby v Némecku béznym védnim
terminem (Psychologia empirica, 1732; Psychologia rationalis, 1734).

74 'Wundt (,Die Philosophie in der Zeit des Biedermeier®, s. 124-125) se zastavuje u pojeti bie-
dermeieru jako ,,némeckého méstanského hnuti“ a dovozuje, Ze aZ v biedermeieru se né-
mecka3 filosofie stala skute¢né méstanskou. Némecké mysleni od renesance k osvicenstvi
totiZ nesledovalo filosoficky vyvoj uréovany méstanskou vrstvou, naopak vytvorilo posta-
vu ,méstdka“ a v ni vyjadrilo své opovrzeni nad omezenymi méstanskymi cili. Az kdyz se
filosofie stejné jako uménf stala v obdob{ preromantismu, ktery je v Némecku nazyvan
Hnut{ boute a vzdoru, ,,otdzkou pro génia“, snazili se filosofové o soulad s génii umélecky-
mi, oviem odpovidajici svét nenachézeli u zaostalych némeckych méstanskych vrstev, ale
u kniZzat a §lechty. Némecky méstan se s filosofii dostévd do styku predev$im v universit-
nim prosttedi, kdy se po zdsadnich universitnich reforméch Marie Terezie a Bedricha Ve-
likého ve filosoficko-pedagogickém modelu za¢ind pfipravovat na drahu statniho tredni-
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pribliZzovala stetu mezi klasickym idealismem vrcholicim v Hegelovi, ktery realitu
presahoval, a materialismem, zastupovanym hegelovskou levici v ¢ele s Marxem ¢i
Feuerbachem, ktery naopak uznéval jediné ji. Biedermeier odmital takové vyhrocené
pozice, snazil se prizpsobit dané realité tim, Ze se s ni smi¥i a vzda se jakékoli revo-
luéni spole¢enské reformy. Ducha smifeni podporovalo kfestanské ndbozenstvi ve své
tradi¢ni podobé. Ktestanstvi zité, nikoli rozpusténé ve filosofickych pojmech Hegelova
systému. Filosoficky idealismus i némecka romantika se snazily kfestanstvi inovo-
vat a ozivit v nové podobé stejné jako myslenku stitu, materialismus a naturalismus
ktestanstvi a stat naopak v jejich tradiéni formé vasniveé potiraly. Biedermeier sdhne
po filosofii vychovy s diirazem na osobnost a psychologii. Dobovym ideovym viidcem
se hlavné v Rakousku stava Johann Friedrich Herbart™ svou snahou o vybudovani vy-
chovného systému, jehoz hlavnim cilem bylo vypéstovat ctnostného ¢lovéka pomoci
¥4dného vedeni (Regierung), mravni vychovy (Zucht) a vzdélavani (Unterricht). Pravé
pro jasnou formulaci cile a utfidéné spolehlivé postupy k jeho dosaZeni si ob¢anska
spole¢nost Herbartovu pedagogicko-filosofickou teorii osvojila.

AUTORI BIEDERMEIERU

Biedermeier se obratil k idyle venkova, krajiny, v niZ jednotlivi autofi zili. Nejfrek-
ventovanéjsi byla krajina rakouska, nebot pravé Rakousko se svym historickym i do-
savadnim filosofickym a literdrnim vyvojem stalo typickou zemi biedermeieru. Za-
roven bylo zemi, kterou rezignace — rozhodujici pocit biedermeieru — zasdhla ze
viech némeckych oblasti nejdislednéji. Projevilo se to jak po¢tem autort (Franz
Grillparzer, Eduard von Bauernfeld, Nicolaus Lenau, Adalbert Stifter a cela plejada
dal3ich), tak silnym vlivem rakouské skute¢nosti, konfrontované nejen s celoevrop-
skymi historicko-spole¢enskymi proménami, ale i s domacimi narodnostné-kultur-
nimi problémy, na jejich tvorbu. V némeckych zemich vystupuje do popredi Vest-
falsko Annette von Droste-Hiilshoffové, Svdbsko Eduarda Morika, ¢ Braniborsko
Willibalda Alexise. S Bernskou vyso¢inou je ve Svycarsku spojovan Jeremias Gotthelf.
Typickou oblasti némeckého biedermeieru jsou tedy Rakousko s jihozdpadem a jihem
Némecka — Bavorskem a Svédbskem.

Nema-li biedermeier specificky esteticky nebo teoreticky program jako dozni-
vajici romantismus nebo nasledujici realismus, odrazi se tato skute¢nost ve stylis-

tické diskontinuité — v nahodilém uziti riznych vyrazovych forem, miseni zanrd,
v obecném podcenéni formalni stranky umeéni. ,Poezie“ ma pomoci pochopit vyssi

ka a svou novou spole¢enskou roli. Méstanskou se filosofie stava v okamziku, kdy se plné
zapojuje do vzdélavactho systému a naplni tak ptivodn{ osvicenskou roli.

75 Johann Friedrich Herbart (1776-1841), némecky filosof, psycholog a pedagog, odptirce He-
geltv. Propagoval pedagogiku jako disciplinu zaloZenou na filosofii, zasazoval se o vycho-
vu k osobnosti pomoci ndbozenské vychovy a etickych norem chovéni. Jeho filosoficko-
-pedagogicky model ovladl na celd desetileti rakousky skolsky systém, na jehoz vybudo-
vani se podilel. Zdkladnimi pfiruc¢kami byla jeho VSeobecnd pedagogika z cile vjchovy odvo-
zend (1806, Allgemeine Pddagogik aus dem Zweck der Erziehung abgeleitet) a Vseobecnd prak-
tickd filosofie (1808, Allgemeine Praktische Philosophie).
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rad, proto kladou umeélci biedermeieru takovy diiraz na ndzornost, proto maji velkou
zélibu v ,detailnim realismu” a v reflexi.

Takové pojeti literatury ovSem kromé jiného zaplavilo trh trividln{ beletrii, vy-
dévanou v nescetnych almanasich, knizkach kapesniho formatu, v pamatnicich,
rodinnych pamétech (Stammbuch) a v Easopisech ,,pro celou rodinu“. To p¥indselo
této literatute tzv. nizsiho biedermeieru pozdéjsi kritiku za méstackou selankovitost
a citovou naivitu, vzpomenme si na Eichrodtovu a Kufimaulovu satiru na verSovanky
Samuela Friedricha Sautera.

Klasicky biedermeier pak péstoval kratkou prézu ve formé tzv. studif (Adalbert
Stifter) nebo idylizujici prézu s historickymi ndméty (hlavn& Eduard Mérike), ale
volil i novelu, nikoli onu ,,pravou”s ,neslychanou udélosti®, ale tzv. Zustandsnovelle,”
jak ji zname ze Stifterovych Pestrych kamenii. Z dal$ich poetickych zanrt mél v oblibé
pohadku, humoristickou baseri v préze, baladu, verSovanou didaktizujici prézu podle
osvicenského vzoru Christopha Martina Wielanda a kratky metricky epos. Vlastni
idyla se viak ptilis nevyskytuje (pokud viibec, tak predev$im znovu u Eduarda Mérika
Stard vézni korouhvicka” nebo Tyden starého fardfe’ Annette von Droste-Hiilshoffové),
afinita k idyli¢nosti vede spise k ,idylickému preformovani vsech zanra“” Vedle
trividlnich rom4n® populdrnich epigonii Waltera Scotta (Karl Spindler, Wilhelm
Meinhold, A. von Tromlitz, vl. jm. August von Witzleben, Heinrich Joseph Koenig,
Wilhelm Blumenhagen) pat¥f k vrcholné roménové tvorbé biedermeieru predeviim
»stylizovany epos“® Vitek Adalberta Stiftera a historické romany némeckych autorti
Wilhelma Hauffa, Levina Schitkinga ¢i Willibalda Alexise.

Lyrika si libovala v jednoduchych pisiiovych forméach (mnoho bésni z této epo-
chy se zhudebnéni vyznamnymi komponisty — predevsim Beethovenem a Schuber-
tem — dostalo do obecného povédomi). Tematizovala typické dobové projevy lasky,
odrikani, rodinného $tésti, ¢asto pomijivost Zivota a ndbozenské citéni, z nichz nej-
vyznamnéjsi jsou shromazdény v lyrickych sbirkach vestfalské slechti¢ny Annette
von Droste-Hiilshoffové Duchovni rok® a evangelického pastora Carla Johanna Spitty
Zaltd¥ a harfa,® reflektivni didaktickou lyriku pé&stoval Franz Grillparzer, nejvyraz-
néji ve sbirce Tristia ex ponto.®*

Nejvyraznéjsim dramatickym produktem biedermeieru je videtiska lidova hra ve
formé pohadkovych a kouzelnych her, pripadné moralistnich veseloher, a konver-

76 Termin oznacuje vypravéni pribéhu z bézného poklidného Zivota, nikoli pfibéhu s vyjimec-
nym déjem, jak se novela v némecké literdrni védé béhem 19. stolet{ ustélila. Predev§im
v biedermeieru rozliSuje literdrni véda az Sest typt novel. Srov. Hermand 1958, s. 90-137.

77 Eduard Morike: Der alte Thurmhahn (1840, uprav. 1845, definitivni verze 1852).

73 Annette von Droste-Hiilshoff: Des alten Pfarrers Woche, in Gedichte (1844).

79, Idyllische Uberformung aller Gattungen” uvad{ Sengle 1971, s. 134.

80 ,,...Stifters Romane, denn besonders Witiko, sind auf ,Epos” stilisiert und insofern eine
klassizistisch forcierte Auspragung des Romans*. [Stifterovy romany, pfedeviim Vitek,
jsou stylizovany do formy ,eposu, a jsou to tudi? romany spise klasicistické. P¥el. M. T..
In Sengle 1971, s. 133.

81 Annette von Droste-Hiilshoff: Das geistliche Jahr (1820, uprav. 1839/40).

s2 Carl Johann Spitta: Psalter und Harfe (1833).

83 Franz Grillparzer: Tristia ex ponto (1835).
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zaéni hry, jez se vyvinuly hlavné v Rakousku, které vedle Svabska patif k nejdfileZi-
téj8i a nejvyznamné;jsi oblasti literdrniho biedermeieru. Rakouské veselohry psané
v dialektu, charakteristické femeslnou vyspélosti divadelni formy a leckdy naivnim
obsahem o zaslouzeném $tésti a potrestaném a napraveném zlu, navazovaly na Zivou
baroknf tradici (Adolf Biuerle, Joseph Alois Gleich, Karl Meisl, p¥edev§im vsak Ferdi-
nand Raimund, Johann Nepomuk Nestroy a v Zanru salénni komedie pak Eduard von
Bauernfeld). Jejich vliv se $i¥il daleko za hranice Rakouska a ovlivnil podobnou dra-
matickou tvorbu, kterd ovSem zdaleka nedoséahla kvalit svého vzoru, at to byly ham-
burské pokusy, podporované ¢ilou divadelni vyménou mezi Vidni a Hamburkem, ¢i
Ernst Elias Niebergall v Darmstadtu nebo Adolf Glaffbrenner v Berliné. Biedermeie-
rovsky zivotn{ pocit rezignace, touhy po klidu a trudnomyslnosti se objevuje v ranych
dramatech nejvyznamnéjsiho rakouského dramatika 19. stoleti Franze Grillparzera
Sldva a pdd krdle Otakara, Sen je Zivot a Béda lhdri!®* Daleko vétsiho tspéchu u publika
nicméné dosahovala historicka dramata mnohem horsich literarnich kvalit Friedri-
cha Halma, tragédie Ernsta Raupacha ¢i dramata herecky a spisovatelky Charlotte
Birch-Pfeifferové, po Augustovi von Kotzebue nejuspésnéjsi némecké dramaticky
19. stoleti.

ZAVEREM

Biedermeier je dnes uznan jako svébytn4 literdrni epocha. Uréité pochyby vzbuzo-
vala (a ten nézor leckde pretrvava) prevaZujici interpretace z hlediska , Zivotniho po-
citu“ (Bietak) ¢&i ,svétového ndzoru®, nebot byl ve faistické éte germanisty (Pongs,
Petersen) zneuZit v duchu nacionélnésocialistické ideologie. AZ do Senglova monu-
mentélniho dila o biedermeieru poukazovala germanistika i na nedostate¢nou ana-
lyzu biedermeierovského literarniho stylu. Rakouska germanistika s pojmem jako
ozna&enim literdrniho obdobi pracuje relativné bez problémii (Herbert Zeman, Wyn-
frid Kriegleder, Klaus Zeyringer), némecké literdrn{ d&jiny se p¥idrzuji spise stariho
rozdéleni a biedermeieru vénuji celkem nepatrné oddily jako dokladu ,ducha doby*
(Albert Glaser, Ehrhard Bahr). Moderni d&jiny ¢eské literatury (Lehdr, Stich, Jan4¢-
kov4, Holy) biedermeierem nazyvaji hlavni proud literatury tzv. ndrodniho obro-
zeni v prvni poloviné 19. stoleti z¢asti soubézné s ceskym romantismem Karla Hynka
Machy. Soustavné s terminem biedermeier v ¢eském i v ¢esko-némeckém, hlavné
vSak Cesko-rakouském kontextu pracuji v poslednich tfech desetiletich bohemisté
z Jihoeské univerzity v Ceskych Budéjovicich v &ele s Daliborem Tureckem, ktery
k biedermeierovské problematice vydal nékolik zdsadnich studii i monografii Roz-
poruplnd soundlezitost.®® Soucasné badatelské usili vSak presahuje debatu o pojmu
,biedermeier®, jak jsme ji vymezili, a zasluhovalo by si specidlni studii.

Tento ¢lanek vznikl v rdmci grantu GACR ¢. 14-01821S Pokus o renesanci Zdpadu. Literdrni a duchovni
vychodiska na prelomu 19. a 20. stoleti.

84 Franz Grillparzer: Kénig Ottokars Gliick und Ende. Ein Trauerspiel (1825), Der Traum ein Le-
ben (1834) a Weh dem, der liigt (1838).
85 TureCek 2001. Déle vybérové Tureckovy studie: Turetek 1996, 2003 a 2005.
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ON THE TOPIC OF GERMAN AND AUSTRIAN BIEDERMEIER PERIOD LITERATURE

Instead of using the term Biedermeier to label the literary period between Romanticism and Rea-
lism, the terms “literature of the Restoration period” or “pre-March period literature” are someti-
mes used. Biedermeier designates the period between 1815 (Congress of Vienna) and 1850 (the after-
math of the revolutionary years 1848/49). Paul Kluckholm was the first to use the term “biedermeier”
(in 1927) after it had lost its pejorative overtones at the end of the 19® century and, at the beginning
of the 20, taken on a meaning designating the lifestyle and fashion of the first half of the 19" cen-
tury. The Biedermeier epoch does not have a specific aesthetic or theoretical programme, which
led to a stylistic discontinuity: a naive concatenation of various forms of expression, mixing of ge-
nres, and underestimating the formal aspects of a work of art — putting emphasis on “detailed de-
scriptions”, frequent reflections. This allowed for an unprecedented proliferation of trivial fiction
issued in a multitude of almanacs, pocket editions, and numerous “family” magazines. Drama be-
came an important genre, mainly the Viennese people play and conversational plays (Raimund, Ne-
stroy, Bauernfeld).

KLICOVA SLOVA:

pojem biedermeieru — uméni a literatura doby predbreznové — némeck4 a rakouska literarni
véda — Paul Kluckhohn — ¢eské pisemnictvi prvni poloviny 19. stoleti

Biedermeier — the art and literature of the pre-revolutionary period — German and Austrian lite-
rary studies — Paul Kluckhohn — Czech literature of the first half of the 19 century
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